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EN Ceramic vanity
basin

FR Plan vasque en
céramique

PL Umywalka
ceramiczna

RO Lavoar ceramic
ES Lavabo de ceramica

PT Lavatorio de
ceramica

5063022773814
5063022815330
EN IMPORTANT - These instructions are for your safety. Please read 5063022815347
through them thoroughly prior to handling the product and retain
them for future reference. 5059340221427
FR IMPORTANT : Ces instructions sont données pour votre sécurité.
Merci de les lire attentivement avant de manipuler le produit et de 5059340221434
les conserver pour référence. 505934022 1 441

PL WAZNE — Niniejsza instrukcja zostata opracowana w celu

zapewnienia bezpieczenstwa uzytkownikowi. Nalezy jg doktadnie 5059340221458
przeczytac¢ przed obstugg produktu i zachowac do wykorzystania w

przysztosci. 5059340391 670

RO IMPORTANT - Aceste instructiuni sunt pentru siguranta ta. Citeste-
le cu atentie Tnainte de montarea produsului si pastreaza-le pentru 5059340391 687
consultare ulterioara.

ES IMPORTANTE: Estas instrucciones son para su propia seguridad. 5059340391 694
Léalas atentamente antes de manipular el producto y guardelas 5059340391700
para futuras consultas.

PT IMPORTANTE - Estas instrugdes sdo para sua segurancga. Leia- 36636029331 06
as atentamente antes de manusear o produto e guarde-as para
consultas futuras. 36636029331 37

3663602933168

V10226_5063022773814_MAND4_2425_TF001496 36636029331 99
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EN Safety FR Seécurité PL Bezpieczenstwo RO Siguranta

ES Seguridad PT Seguranga

EN
Getting Started...

» Check to make sure you have all of the parts
listed.

*  When you are ready to start, make sure you
have the right tools to hand, plenty of space and
a dry area for assembly.

» Ensure the mounting surface is sound, clean,
dry and level before this basin is installed.

* If you are in any doubt about installing this
product, consult a technically competent
installer.

Safety

* For domestic use only.

CAUTION: FRAGILE - HANDLE
& THE PRODUCT WITH CARE.
THIS PRODUCT MAY CAUSE
PERSONAL INJURY, PROPERTY
DAMAGE OR BREAK EASILY IF
NOT HANDLED, POSITIONED
AND INSTALLED WITH CARE.

CAUTION: ALWAYS ENSURE
THE PRODUCT IS SECURELY
INSTALLED BEFORE USE.

* Do not strike the basin with hard or pointed
items.

» Failure to follow these instructions may result
in personal injury, damage to the product and
property damage.

Guarantee

We take special care to select high quality materials
and use manufacturing techniques that allow us to
create products incorporating design and durability.
This product has a manufacturer’s guarantee of

10 years against manufacturing defects, from

the date of purchase (if bought in store) or date

of delivery (if bought online), at no additional

cost for normal (non-professional or commercial)
household use.
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To make a claim under this guarantee, you must
present your proof of purchase (such as a sales
receipt, purchase invoice or other evidence
admissible under applicable law), please keep your
proof of purchase in a safe place. For this guarantee
to apply, the product you purchased must be new,
it will not apply to second hand or display products.
Unless stated otherwise by applicable law, any
replacement product issued under this guarantee
will only be guaranteed until expiry of the original
period guarantee period.

This guarantee covers product failures and
malfunctions provided the product was used for
the purpose for which it is intended and subject

to installation, cleaning, care and maintenance

in accordance with the information contained in
these terms and conditions, in the user manual and
standard practice, provided that standard practice
does not conflict with the user manual.

This guarantee does not cover defects and damage
caused by normal wear and tear or damage

that could be the result of improper use, faulty
installation or assembly, neglect, accident, misuse,
or modification of the product. Unless stated
otherwise by applicable law, this guarantee will

not cover, in any case, ancillary costs (shipping,
movement, costs of uninstalling and reinstalling,
labour etc), or direct and indirect damage.

If the product is defective, we will, within a
reasonable time, repair or refund.

Rights under this guarantee are enforceable in
the country in which you purchased this product.
Guarantee related queries should be addressed to
the store you purchased this product from.

The guarantee is in addition to and does not affect
your statutory rights.

IMPORTANT - RETAIN
THIS INFORMATION
FOR FUTURE
REFERENCE :

READ CAREFULLY
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FR
Pour bien commencer...

» Veérifier le contenu du pack et s’assurer que tous
les composants listés sont présents.

* Lorsque vous étes prét a commencer le
montage, veillez a préparer les bons outils a
portée de main, a avoir suffisamment d’espace
et un endroit sec.

» S’assurer que la surface de montage est solide,
propre, seche et nivelée avant d’installer ce
lavabo.

* En cas de doutes sur 'installation de ce produit,
faire appel a un professionnel techniquement
qualifié.

Sécurité

» Utilisation domestique uniquement.

ATTENTION : FRAGILE -
& MANIPULER LE PRODUIT
AVEC PRECAUTION. CE
PRODUIT PEUT CAUSER DES
BLESSURES, DOMMAGES
MATERIELS OU SE CASSER
FACILEMENT S’IL N'EST
PAS MANIPULE, PLACE ET
INSTALLE AVEC PRECAUTION.

ATTENTION : TOUJOURS
S’ASSURER QUE LE PRODUIT
EST CORRECTEMENT

INSTALLE AVANT DE
LUTILISER.

« Eviter de toucher le lavabo avec des objets durs
ou pointus.

* Le non-respect de ces consignes peut entrainer
des blessures, des dommages au produit et des
dommages matériels.

Garantie

Nous veillons tout particulierement a sélectionner
des matériaux de haute qualité et a utiliser des
techniques de fabrication qui nous permettent de
créer des produits a la fois design et durables.
Ce produit bénéficie d’'une garantie fabricant

de 10 ans couvrant les défauts de fabrication a
compter de la date d’achat (en cas d’achat en
magasin) ou de la date de livraison (en cas d’achat
sur Internet), sans colt supplémentaire pour une
utilisation domestique normale (non commerciale
ni professionnelle).
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Pour déposer une réclamation au titre de cette
garantie, vous devez présenter votre preuve d’achat
(ticket de caisse, facture d’achat ou toute autre
preuve recevable en vertu de la loi en vigueur).
Conservez votre preuve d’achat dans un endroit sdr.
Pour que cette garantie soit applicable, le produit
que vous avez acheté doit étre neuf. La garantie

ne s’applique pas aux produits d’'occasion ou aux
modeéles d’exposition. Sauf indication contraire
prévue par la loi en vigueur, tout produit de
remplacement fourni au titre de la présente garantie
ne sera garanti que jusqu’a expiration de la période
de garantie initiale.

Cette garantie couvre les défaillances et
dysfonctionnements du produit, sous réserve que le
produit ait été utilisé conformément a I'usage pour
lequel il a été congu, qu’il ait été installé, nettoyé

et entretenu conformément aux informations
contenues dans les présentes conditions

générales ainsi que dans le manuel d'utilisation,

et conformément a la pratique, sous réserve

que celles-ci n'aillent pas a I'encontre du manuel
d’utilisation.

Cette garantie ne couvre pas les défauts et
dommages causés par I'usure normale ni les
dommages pouvant résulter d’'une utilisation non
conforme, d’une installation ou d’'un assemblage
défectueux, ou d’'une négligence, d’'un accident,
d’'une mauvaise utilisation ou d’'une modification du
produit. Sauf indication contraire prévue par la loi
en vigueur, cette garantie ne couvre en aucun cas
les colts accessoires (expédition, transport, frais de
désinstallation et réinstallation, main d’ceuvre, etc.),
ni les dommages directs et indirects.

Si le produit est défectueux, nous nous engageons,
dans un délai raisonnable, a réparer ou rembourser.

Cette garantie est valable dans le pays ou vous
avez acheté ce produit. Toute demande au titre de
la garantie doit étre adressée au magasin ou vous
avez acheté ce produit.

Cette garantie s'ajoute a vos droits au titre de la loi,
sans les affecter.

Si vous avez acheté ce produit en France, en plus
de cette garantie commerciale, le vendeur reste
tenu de respecter la garantie légale de conformité
prévue par les articles L217-4 a L217-14 du Code
de la consommation et aux articles qui concernent
les vices cachés de la chose vendue dans les
conditions prévues aux articles 1641 a 1648 et 2232
du Code civil. Le distributeur auprés duquel vous
avez acheté ce produit répond de tout défaut de
conformité ou vice caché du produit, conformément
aux présentes dispositions.
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En vertu de I'article L217-16 du Code de la
consommation, lorsque I'acheteur demande

au vendeur, pendant la durée de la garantie
commerciale qui lui a été consentie lors de
I'acquisition ou de la réparation d’un bien meuble,
une remise en état couverte par la garantie,

toute période d’immobilisation d’au moins sept
jours vient s’ajouter a la durée de la garantie qui
reste a courir. Cette période court a compter de

la demande d’intervention de I'acheteur ou de

la mise a disposition pour réparation du bien en
cause, si cette mise a disposition est postérieure
a la demande d’intervention. Garantie légale de
conformité (extrait du Code de la consommation)

: Article L217-4 du Code de la consommation -

Le vendeur doit livrer un bien conforme au contrat
et répond des défauts de conformité existant lors
de la livraison. Il répond également des défauts de

conformité résultant de 'emballage, des instructions

de montage ou de l'installation lorsque celle-ci a

été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée

sous sa responsabilité. Article L217-5 du Code

de la consommation - Le bien est conforme au
contrat : 1. S’il est adapté a I'objectif généralement
prévu pour des biens similaires et, le cas échéant
: s'il correspond a la description donnée par le
vendeur et posséde les qualités présentées par

le vendeur a I'acheteur sous forme d’échantillon
ou de modele ; s'il présente des qualités que

'acheteur peut Iégitimement attendre au regard des

déclarations publiques faites par le vendeur, par
le fabricant ou par son représentant, notamment

dans la publicité ou I'étiquetage ; 2. Ou s'il présente

les caractéristiques définies d’'un commun accord
par les parties ou est propre a tout usage spécial
recherché par I'acheteur, porté a la connaissance
du vendeur et que ce dernier a accepté. Article
L217-12 du Code de la consommation - Toute
réclamation suite a un défaut de conformité est
limitée a deux ans a compter de la livraison du
bien. Garantie |égale sur les vices cachés (extrait
du Code de la consommation) : Article 1641 du
Code civil - Le vendeur est tenu de la garantie en
cas de défauts cachés de la chose vendue qui la
rendent impropre a l'usage auquel on la destine,

ou qui diminuent tellement cet usage que I'acheteur

ne l'aurait pas acquise, ou n'en aurait donné qu’un
moindre prix, s'il les avait connus. Article 1648 du
Code civil (alinéa 1) - Toute réclamation résultant
de vices cachés doit étre faite par 'acheteur dans
un délai de deux ans a compter de la découverte
du vice.
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IMPORTANT - A
CONSERVER POUR
CONSULTATION
ULTERIEURE : A LIRE
SOIGNEUSEMENT

PL
Pierwsze kroki...

Sprawdz zawarto$¢ opakowania, aby upewnié
sie, ze znajduja sie w nim wszystkie czesci.
Przed montazem upewnij sie, ze posiadasz
odpowiednie narzedzia, wystarczajgco duzo
miejsca oraz suchg przestrzen pod montaz.
Przed instalacjg upewnij sie, ze powierzchnia
montazowa jest stabilna, czysta, sucha oraz
réwna.

Jesli nie jestes pewien jak zainstalowa¢ produkt
skontaktuj sie z wykwalifikowanym specjalista.

Bezpieczenstwo

Wytgcznie do uzytku domowego.

UWAGA: DELIKATNE -
OBCHODZ SIE Z PRODUKTEM

OSTROZNIE. PRODUKT
MOZE SPOWODOWAC
URAZY | USZKODZENIE
MIENIA, A TAKZE MOZE

L ATWO SIE ROZBIC, JESLI
NIE JEST ODPOWIEDNIO
UZYWANY, USTAWIONY |
ZAINSTALOWANY.

ZAWSZE UPEWNIAJ SIE, ZE

C UWAGA: PRZED UZYCIEM

PRODUKT JEST BEZPIECZNIE
ZAINSTALOWANY.

Nie uderzaj zlewu twardymi lub ostro
zakonczonymi przedmiotami.
Niestosowanie sie do tych wskazéwek moze
spowodowacé urazy, uszkodzenie produktu i
mienia.
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Gwarancja

Przyktadamy szczegolng wage do tego, aby
wybiera¢ materiaty wysokiej jakos$ci i stosowac
techniki produkcyjne, ktdre umozliwiajg tworzenie
wytrzymatych, a zarazem atrakcyjnych produktow.
Ten produkt ma gwarancje producenta na 10 lat,
ktéra obejmuje wady produkcyjne, poczawszy

od daty zakupu (zakup w sklepie) lub dostawy
(zakup przez Internet) bez dodatkowych kosztow
w przypadku normalnego (nieprofesjonalnego lub
niekomercyjnego) uzytku domowego.

Aby dokonaé zgtoszenia reklamacyjnego, nalezy
przedstawi¢ dowdd zakupu (np. paragon, fakture
lub inny dowdéd na mocy obowigzujgcych przepiséow
prawa). Dowdd zakupu nalezy przechowywac¢

w bezpiecznym miejscu. Gwarancja obejmuje
produkty nowe; nie obejmuje produktow
uzywanych lub z ekspozycji. Produkt zamienny
objety niniejszg gwarancjg bedzie nig objety az

do wygasniecia okresu obowigzywania gwarancji
oryginalnego produktu, chyba Zze okreslono inaczej
w obowigzujgcych przepisach prawa.

Niniejsza gwarancja obejmuje wady i uszkodzenia
produktu, pod warunkiem ze produkt byt uzywany
zgodnie z przeznaczeniem oraz zamontowany,
czyszczony i konserwowany zgodnie z informacjami
zawartymi powyzej oraz w instrukcji obstugi, a takze
ze standardowymi praktykami (jesli te praktyki nie
sg sprzeczne z instrukcjg uzytkownika).

Niniejsza gwarancja nie obejmuje wad ani
uszkodzen wynikajgcych z normalnego zuzycia
lub uszkodzen bedgcych skutkiem niewtasciwego
uzywania, montazu lub ztozenia, a takze
zaniedbania, wypadku i modyfikacji produktu.
Gwarancja nie obejmuje w zadnym wypadku
dodatkowych kosztéw (transportu, przenoszenia,
montazu i demontazu, robocizny itd.) ani strat
bezposrednich lub posrednich, chyba ze okreslono
inaczej w obowigzujgcych przepisach prawa.

Jesli produkt jest wadliwy, we wtasciwym czasie,
naprawimy lub dokonamy zwrotu pienigdzy.

Prawa wynikajgce z tej gwarancji obowigzujg w
kraju, w ktérym zakupiono produkt. Zapytania
dotyczgce gwarancji powinno sie kierowac do
sklepu, w ktérym zakupiono produkt.

Niniejsza gwarancja jest dokumentem dodatkowym,
ktéry nie ma wptywu na ustawowe prawa
konsumenta.
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Jesli produkt zakupiono w Polsce, niniejsza
gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien wynikajgcych z przepiséw
prawa dotyczacych gwarancji na wady zakupionego
towaru.

WAZNE - ZACHOWAJ
TE INFORMACJE DO
WYKORZYSTANIA

W PRZYSZLOSCI:
PRZECZYTAJ
UWAZNIE

RO
Pentru inceput...

» \Verificati pentru a va asigura ca aveti toate
piesele de pe lista.

» Cand sunteti gata sa incepeti, asigurati-va ca
aveti sculele corespunzatoare la indemana,
spatiu mult si 0 zona uscata pentru asamblare.

» Asigurati ca suprafata de montare sa fie
rezistentd, curata, uscata si dreapta, inainte de
instalarea acestui lavoar.

» Daca aveti indoieli cu privire la instalarea
acestui produs, consultati un instalator tehnic

calificat.

Siguranta

*  Produsul se adreseaza exclusiv utilizarii
casnice.

PRODUSUL CU GRIJA. ACEST
PRODUS POATE PROVOCA
VATAMARI CORPORALE,
DETERIORAREA BUNURILOR
SAU SE POATE SPARGE CU
USURINTA DACA NU ESTE
MANIPULAT, POZITIONAT SI
INSTALAT CU GRIJA.

ATENTIE: ASIGURATI-VA
& INTOTDEAUNA CA PRODUSUL

ESTE INSTALAT IN SIGURANTA

INAINTE DE UTILIZARE.

C ATENTIE: FRAGIL - MANIPULATI

26-02-2026 16:28:03



« Evitati atingerea lavoarului cu obiecte tari sau
ascutite.

» Nerespectarea acestor instructiuni se poate
solda cu vatamare corporala, deteriorarea
produsului si deteriorarea bunurilor.

Garantie

Avem o grija deosebita sa selectam materiale de
fnalta calitate si sa utilizam tehnici de fabricare care
ne permit sa cream produse care incorporeaza
designul si durabilitatea. Acest produs beneficiaza
de garantie din partea producatorului de 10 ani
pentru defectele de fabricatie, de la data achizitiei
(daca este cumparat din magazin) sau de la data
livrarii (daca este cumparat online), fara niciun cost
suplimentar pentru uz casnic normal (nu profesional
sau comercial).

Pentru a efectua o solicitare in temeiul acestei
garantii, trebuie sa prezentati dovada achizitiei
(cum ar fi, chitanta de vanzare/bonul fiscal, factura
de achizitie sau alte dovezi admisibile conform legii
aplicabile); va rugam sa pastrati dovada achizitiei
intr-un loc sigur. Pentru ca aceasta garantie sa

se aplice, produsul achizitionat trebuie sa fie nou,
garantia neaplicandu-se pentru produse la méana
a doua sau produse de prezentare. Cu exceptia
cazului in care legislatia aplicabila prevede altfel,
orice produs inlocuitor livrat in baza prezentei
garantii va beneficia de garantie doar pana la
expirarea perioadei initiale de garantie.

Prezenta garantie acopera defectiunile produsului
si erorile de functionare, cu conditia ca produsul
sa fi fost utilizat in scopul prevazut si sa fi fost
instalat, curatat, ingrijit si intretinut in conformitate
cu informatiile continute in termenii si conditiile
prezente, manualul de utilizare si practicile
standard, cu conditia ca practicile standard sa nu
fie In contradictie cu manualul de utilizare.

Aceasta garantie nu acopera defectele si
deteriorarile provocate de uzura normala

sau daunele care pot fi rezultatul utilizarii
necorespunzatoare, instalarii sau asamblarii
defectuoase, neglijentei, accidentelor, utilizarii
gresite sau modificarilor aduse produsului.

Cu exceptia cazului in care legislatia aplicabila
prevede altfel, prezenta garantie nu va acoperi,
n niciun caz, costurile suplimentare (de expediere,
deplasare, dezinstalare si reinstalare, manopera
etc.) sau daunele directe si indirecte.

Daca produsul este defect, vom proceda, intr-un
timp rezonabil, la repararea sau returnarea banilor.
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Drepturile acoperite de aceasta garantie sunt
aplicabile in tara in care ati achizitionat produsul.
Intrebarile legate de garantie trebuie adresate
magazinului de la care ati achizitionat produsul.

Garantia este suplimentara drepturilor dvs. legale si
nu le afecteaza.

Daca achizitionati acest produs din Turcia sau
Romania, veti primi o garantie.

IMPORTANT -
PASTRATI ACESTE
INFORMATII PENTRU
CONSULTARI
VIITOARE: CITITI

CU ATENTIE

ES
Empezando...

+ Compruebe y asegurese de que cuenta con
todos los componentes de la lista.

» Cuando esté listo para comenzar, asegurese de
que tiene a mano las herramientas adecuadas,
mucho espacio y una zona seca para el
montaje.

» Asegurese de que la superficie de montaje esta
en buenas condiciones, limpia, seca y plana 'y
nivelada antes de instalar el lavabo.

+ Sitiene alguna duda acerca de la instalacién
de este producto, consulte a un instalador
técnicamente capacitado.

Seguridad

* Para uso exclusivo doméstico.

PRECAUCION: ES FRAGIL -

& MANEJE EL PRODUCTO CON
CUIDADO. ESTE PRODUCTO
PUEDE PRODUCIR DANOS
PERSONALES, DANOS EN LA
PROPIEDAD O ROMPERSE
CON FACILIDAD SI NO SE
MANEJA, COLOCA E INSTALA
CON CUIDADO.
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SIEMPRE DE QUE EL
PRODUCTO ESTA INSTALADO
DE FORMA SEGURA ANTES DE
UTILIZARLO.
* No golpee el lavabo con articulos duros o
afilados.
» Elincumplimiento de estas instrucciones puede

provocar lesiones personales y dafos en el
producto y en la propiedad.

C PRECAUCION: ASEGURESE

Garantia

Nos ocupamos especialmente en seleccionar
materiales de alta calidad y usar técnicas de
fabricacion que nos permitan crear productos que
aporten disefio y durabilidad. Este producto tiene
una garantia del fabricante de 10 afios frente a
defectos de fabricacion, a partir de la fecha de
adquisicion (si se adquiere en una tienda) o de
entrega (si se adquiere por Internet), sin coste
adicional para uso normal doméstico (ni profesional
ni comercial).

Para presentar una reclamacion en el marco de
esta garantia, debera presentar el comprobante
de compra (como un recibo, factura de compra

u otras pruebas admisibles en virtud de la ley
aplicable); conserve su comprobante de compra
en un lugar seguro. Para poder acogerse a esta
garantia, el producto adquirido debera ser nuevo;
la garantia no se aplicara a productos de segunda
mano o productos de exposicién. A menos

que la legislacion vigente indique lo contrario,
todo producto de sustitucion entregado conforme
a esta garantia estara cubierto solo hasta la fecha
de vencimiento de la garantia original.

La presente garantia cubre los fallos y anomalias
del producto siempre y cuando este se haya
utilizado para los fines para los que esta

destinado y que su instalacion, limpieza, cuidado y
mantenimiento se hayan efectuado de conformidad
tanto con la informacion descrita en estos términos
y condiciones y en el manual del usuario, como con
la practica habitual, siempre y cuando esta no entre
en conflicto con el contenido del manual de usuario.
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Esta garantia no cubre defectos ni dafios causados
por el desgaste normal, ni dafios que pudiesen

ser resultado de usos indebidos, instalaciones

o montajes deficientes, negligencia, accidente,

uso indebido o modificacion del producto. A menos
que se indique lo contrario en la ley aplicable,

esta garantia no cubre, bajo ningun concepto, los
gastos accesorios (transporte, movimiento, costes
de desinstalacion y reinstalacion, mano de obra,
etc.) ni los dafos directos o indirectos.

Si el producto es defectuoso, procederemos, en un
plazo razonable, a su reparacion o reembolso

Los derechos en virtud de esta garantia tendran
vigencia en el pais donde haya adquirido el
producto. Las consultas relacionadas con la
garantia deberan dirigirse a la tienda en la que
adquirio el producto. La garantia es complementaria
y no afecta a sus derechos legales.

Si adquirio este producto en Espania, el distribuidor
sera responsable de las faltas de conformidad del
producto segun las disposiciones establecidas en
los articulos 114 a 124 del Real Decreto Legislativo
1/2007, con fecha del 16 de noviembre, por el que
se aprueba el texto refundido de la Ley General
para la Defensa de los Consumidores y Usuarios y
otras leyes complementarias.

IMPORTANTE -
GUARDE ESTA
INORMACION
PARA FUTURAS
CONSULTAS: LEA
ATENTAMENTE

PT
Iniciar...

» Certifiqgue-se de que tem todas as pegas listadas.
Quando estiver pronto para comecar, certifique-
se de que tem consigo as ferramentas certas e
muito espago, e uma area seca para proceder a
montagem.

+ Certifiqgue-se de que a superficie de montagem
esta segura, limpa, seca e nivelada antes de
instalar este lavatorio.

» Se tiver alguma duvida quanto a utilizagdo
deste produto, consulte um técnico competente.
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Segurancga
* Apenas para uso doméstico.

CUIDADO: FRAGIL - MANUSEIE
& O PRODUTO COM CUIDADO.
ESTE PRODUTO PODE CAUSAR
LESOES PESSOAIS, DANOS
DE PROPRIEDADE OU PARTIR
FACILMENTE, SE NAO FOR
MANUSEADO, POSICIONADO E
INSTALADO COM CUIDADO.

CUIDADO: CERTIFIQUE-SE

& SEMPRE DE QUE O PRODUTO
E BEM INSTALADO ANTES DA
UTILIZACAO.

* Nao bata no lavatério com itens duros ou
pontiagudos.

* O néo seguimento destas instru¢gdes pode dar
origem a lesdes pessoais, danos no produto e
danos de propriedade.

Garantia

Empenhamo-nos especialmente na selegéo
cuidada de materiais de elevada qualidade e
utilizamos técnicas de fabrico que nos permitem
criar produtos que incorporam design e
durabilidade. Este produto tem uma garantia do
fabricante de 10 anos contra defeitos de fabrico,
a partir da data de compra (se comprado na
loja) ou data de entrega (se comprado online),
sem custo adicional para uso doméstico normal
(ndo profissional ou comercial).

Para apresentar uma reclamagéao ao abrigo desta
garantia, é necessario apresentar a prova de
compra (tal como um recibo, uma fatura de compra
ou outra prova admissivel em conformidade com a
lei em vigor). Mantenha o comprovativo de compra
num lugar seguro. Para esta garantia se aplicar,

o produto comprado tem de ser novo; ndo se
aplica a produtos em segunda mé&o ou a produtos
de exibigdo. Salvo disposigdo em contrario na

lei em vigor, a garantia de qualquer produto de
substituicao expira no final do periodo da garantia
do produto original.

5063022773814_MNL_IN_VOl.indd 9

Esta garantia cobre defeitos e falhas de produto,
desde que o produto tenha sido utilizado para o fim
a que se destina e tenha sido sujeito a instalagéo,
limpeza, manutencgao e a cuidados de acordo

com as informagdes contidas nestes termos e
condigdes, no manual do utilizador e na pratica
padrao, desde que a mesma néo contrarie o manual
de utilizador.

Esta garantia ndo cobre defeitos e danos causados
pelo desgaste normal, nem danos que possam
resultar de utilizagédo indevida, instalagéo ou
montagem incorreta, negligéncia, acidentes,
utilizagbes indevidas ou modificagdes do produto.
Salvo disposigéo em contrario na lei em vigor,

esta garantia ndo abrange, em caso algum, custos
auxiliares (expedigéo, deslocacéo, custos de
desinstalagao e reinstalagéo, mao-de-obra, etc),
ou danos diretos e indiretos.

Se o produto apresentar algum defeito, iremos,
dentro de um prazo razoavel, reparar ou
reembolsar.

Os direitos no dmbito desta garantia tém forga
executiva no pais onde adquiriu este produto.
As questdes relativas a garantia devem ser
esclarecidas na loja onde adquiriu o produto.
A garantia complementa e néo afeta os seus
direitos legais.

Se adquiriu este produto em Portugal -

o distribuidor é responsavel por quaisquer defeitos
de conformidade do produto de acordo com os
termos da lei relativa a garantias (Decreto-Lei N.°
67/2003), aditada pelo Decreto-Lei N.° 84/2008.

IMPORTANTE -
GUARDE ESTA
INFORMACAO
PARA REFERENCIA
FUTURA: LER
CUIDADOSAMENTE
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EN Preparation FR Préparation PL Przygotowanie RO Pregatire
ES Preparaciéon PT Preparagao

5063022773814
5063022815330
5063022815347

460 £ 3 mm

516 £ 5 mm

60 mm
210 mm

35 mm
124 £+ 5 mm

3663602933106
5059340221427
5059340391670
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10

26-02-2026 16:28:03



3663602933137

5059340221434
5059340391687
+6
| 815_, mm |
— I
G €
El &
= 3l |&
: ©
o
g
€
L L €
1S [To)
S H
3\ J
[ l_ﬁ_
3663602933168
5059340221441
5059340391694
+8
I 1015_7 mm I
— —
G gl | E
€| |o
£ BEERE
2 ©,
o
S £
€
£ {e]
- - ol Y
[ l_ﬂ_

11

5063022773814_MNL_IN_V01l.indd 11 26-02-2026 16:28:03



3663602933199

5059340221458
5059340391700
+10
I 1215_7 mm |
|
— -
: 0 G e
£ _ _ €l |o
3 8l |~
: © €
IS
€
gl |wv
€ +H
=4 g\ g
| l_‘l‘

12

5063022773814_MNL_IN_V01l.indd 12 26-02-2026 16:28:03



EN Installation FR Installation PL Instalacja RO Montare

ES Instalacion PT Instalacéo

01

EN
FR
PL
RO
ES
PT

Acid free silicone
Silicone sans acide
Silikon neutralny
Silicon fara acid
Silicona neutra
Silicone neutro

02

EN Drying time

FR Temps de séchage
PL Czas schniecia

RO Timp de uscare

ES Tiempo de secado

PT Tempo de secagem

5063022773814_MNL_IN_V0l.indd 13
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EN Care & maintenance FR Entretien et maintenance
PL Czyszczenie i konserwacja RO Ingrijire si intretinere
ES Cuidados y mantenimiento PT Cuidados e manutengao

EN
* Use warm soapy water and a soft damp cloth to clean the surface of the product. Wipe dry with a clean
cloth.

* Never use any solvents, scourers, abrasives, bleach, acids, strong detergents, aggressive chemical
cleaners or solvent-type cleaning solutions on the product.

» Do not drop any hard objects on the basin. Damage may result with cracks or breakage.

» ltis recommended to check the Basin installation for security and tightness at regular intervals.

FR

* Nettoyez la surface du produit a l'aide d’eau chaude savonneuse et d’un chiffon doux humide.

« N'utilisez jamais de solvants, de produits a récurer, d’abrasifs, de javel, d’acides, de détergents
puissants, de emergents chimiques agressifs ou de détergents a base de solvant sur le produit.

* Ne pas laisser tomber d’objets durs sur le lavabo. Cela peut fissurer ou briser le produit.

» Il estrecommandé de vérifier la sécurité et I'étanchéité du lavabo a intervalles réguliers.

PL

» Uzyj cieptej mydlanej wody i miekkiej wilgotnej szmatki do czyszczenia powierzchni produktu. Wytrzyj
do sucha czystg szmatka.

* Nigdy nie uzywaj rozpuszczalnikéw, druciakéw, ostrych myjek, wybielaczy, kwasoéw, silnych
detergentéw, agresywnych chemicznych srodkéw czyszczgcych lub srodkéw czyszczacych
zawierajgcych rozpuszczalnik do czyszczenia produktu.

* Nie upuszczaj twardych przedmiotéw na zlew. Moze to spowodowac peknigcia lub pottuczenie produktu.

e Zaleca sie regularne sprawdzanie Zlewu pod katem bezpiecznej instalacji oraz szczelnosci.

RO

» Utilizati apa calda cu sapun si o laveta moale si umeda pentru a curata suprafata produsului. A se usca
prin stergere cu o carpa uscata.

» Nu folositi niciodata pe produs solventi, produse de curatare, produse abrazive, inalbitor, acizi,
detergenti puternici, agenti agresivi de curatare chimica sau solutii de curatare de tip solvent.

» Nu lasati sa cada obiecte grele pe lavoar. Se pot produce fisuri sau crapaturi ale produsului.

» Serecomanda sa verificati instalarea lavoarului din punct de vedere al securitatii si al strangerii la
intervale regulate de timp.

14
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ES

» Utilice agua templada y jabonosa, y un trapo suave y humedo para limpiar la superficie del producto.

» Nunca utilice disolventes, estropajos, productos abrasivos, lejia, acidos, detergentes fuertes,
limpiadores quimicos agresivos o soluciones de limpieza de tipo disolvente con este producto.

* No deje que se le caigan objetos duros al lavabo. Pueden producir roturas o grietas.

« Serecomienda comprobar la seguridad y el ajuste de la instalacién del lavabo a intervalos regulares.

PT
» Use agua quente e detergente e um pano suave para limpar a superficie do produto. Seque com um
pano limpo.

* Nunca use solventes, esfregdes, produtos abrasivos, lixivia, acidos, detergentes fortes, quimicos
agressivos ou solugdes de limpeza do tipo solventes no produto.

» Nao deixe cair objetos duros no lavatério. Pode dar origem a rachas ou fugas.

* Recomendamos que verifique regularmente a seguranca e aperto da instalagdo do lavatério.

X

15
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PLATEFORME  DECHETERIE

Adresses sur quefairedemesdechets.fr

Manufacturer ¢ Fabricant e Producent ¢
Producator ¢ Fabricante:

UK Manufacturer:

Kingfisher International Products Limited,
1 Paddington Square, London, W2 1GG,
United Kingdom

EU Manufacturer:

Kingfisher International Products B.V.,
Rapenburgerstraat 175E,

1011 VM Amsterdam,

The Netherlands

EN www.diy.com

www.screwfix.com

www.screwfix.ie

To view instruction manuals online,
visit www.kingfisher.com/products

5063022773814_MNL_IN_V0l.indd 16

FR www.castorama.fr

www.bricodepot.fr

www.screwfix.fr

Pour consulter les manuels d’instructions en
ligne, rendez-vous sur le site
www.kingfisher.com/products

PL www.castorama.pl

Aby zapoznac sie z instrukcja obstugi online,
odwiedz strone
www.kingfisher.com/products

RO
Pentru a consulta manualele de instructiuni
online, vizitati www.kingfisher.com/products

ES www.bricodepot.es

Para consultar los manuales

de instrucciones en linea, visite
www.kingfisher.com/products

PT www.bricodepot.pt
Para consultar manuais de instrugées online,
visite www.kingfisher.com/products
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